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Nota ELditorial

———

La Circunscripcién de San Blas

En el correr del tiempo que llevamos de eslar al frente de la Direccién de "Lote-
rit’, muy pocas veces habiamos experimentado la complacencia que hoy invade nuestro
espirifu con motivo de la dedicacién que hocemos del presente nmimero de Junio a lo que,
en opinién nuesira, representa un venero valioso v lamentablemente descuidade del capi-
fal demogrdafico de la Repiblica; nuestra poblacién indigena.

Llenan la mayor parte del contenido de este publicacién algunos inleresantes as-
pectos del sector qutéctono conocido en el cuadro de nuestra divisién territorial con el nom-
bre de Circunscripcidén de San Blas; aspeclos que hemos querido recoger v dar a nuesiros
lectores, no solo para que se formen una idea de lo que significa esg regidén como parie
de nuesiro acervo etnogrdfico, sino como un homenaje de simpatia hacia los habitantes de
esa comarca y como unda voz de estimulo para que los miembros de esa comunidad, dvi-
dos de una vida mejor, prosigan airosamenfe en su marcha, lenta pero efectiva, a la con-
quista de sus caras ¥ legiiimas aspiraciones,

Dias de verdadera tragedia y de inexcusable desampareo son los que han vivido por
largos afios, en lo general, todos nuestros conglomerados indigenas, de entre ellos muy par-
ticularmente los moradores de la regidn de Scn Blas, victima casi siempre del frato injusto
v de la explotacidn inicua de algunos de los funcionarios que han fenido a su cargo la
adminisiracién de ese importante sector nacional,

Por suerfe esa época de opresiones e injusticias y esa condicién permanente de in-
excusable descuido han cesado por completo desde los albores del Gobierno del Presiden-
te Jiménez, mandatario que, inspirado en el mismo interds que por nuestros indios sintiera
aquel gran vardn éuya existencia agitada y fecunda lena parte considerable de nuestra his-
toria en casi medio siglo, el Dr. Belisario Porras; y animado é] mismo de un generoso propdsi-
to de realizar por todos los medios a su alcance Ia redencion de ese territorio, tuvo el acier-
to de llevar a la Intendencia de esa seccién a don Félix E. Oller, ciudadano que, por su
admirable dinamismo, por su consagracidn al frabajo, su patriotismo a toda prueba v la
nobleza de sus sentimientos, estd ampliamente capacitado para levar a cabo entre esos
connacionales nuesfros, cuando né despreciados, expoliados, una labor de asimilacién emi-
nentemernite construciiva, de inlenso sabor altruista ¥ de positives beneficios para esa co-

lectividad.

Era ya necesarlo, por no decir de urgencia, que semejante movimiento civilizador y
de rectificaciones fuviese su comienzo. La desidia, unas veces; la falta de previsién, otras;
y el afdn enloquecedor del lucro, en la mayoria de los casos, han estade predominando
por mucho fiempo en ese airacfivo v pinforesco sector panamerio, ante la marcada indife-
rencia de casi todo el pais v con la aprobacién tdcite de las mdés altas figuras de nuestro
mundo oficial. Como si los indios de San Blas y los del Darién y los de Veraguas y los
de Chiriqui no fueran carne viva del erganismo patrio; como si ellos no tuvieran pleno de-
recho, como hermanos nuestros que son, al goce de los atributos del progreso en todas sus
manifestaciones, de que nosotros disfrutamos; como si no fuera deber ineludible del Go-
,bigmo Nacional llevar las luces de Ja cultura y todos Jos beneficios del adelanto material




hasta esas obscuras v apartadas regiones en donde germina deficientemente nuesira ra-
za primitiva y va-poco a peoco liquiddndose, entre I ignorancia y el abandono, entre Ia
miseria fisica y la penuria intelectual, una porcidn apreciable de nuestrc caudal demogrd-
fico, lamada a constituir en no lejano dia un aporie valioso v meritorio en el desarrollo
vy florecimienio de la Repiiblica.

La Direccién v la Redaccidn de 'Loteria’ sienten, pues, repetimos, una especial sa-
tisfaccion al dar a conocer del piblico desde las pdginas de la presente edicidn, algo si-
quiera del noilable impulso que estd recibiendo, en lo que se refiere a la Circunscripeion
de San Blas, nussira poblacién indigena, al calor del actual régimen presidide por el
Excmo. Sefior Jiménez, v bajo la administracién del nuevo Intendente, sefior Oller, y de
sus eficientes colaboradores. '

Junio de 1946.‘

]J. G. B.
Las publicadas hasta ahora, representan:
No. 57, del mes de Febrero.—“Los tres panamenos mis destacados del siglo X!X: Dr.
Justo Arosemena (1817-1896); General Tomis Herrera (1804-1854) y Don José de QObaldia (1804-1889)".
No. B8, del mes de Marzo~—“Tres ilustres eclesifsticos istmefos: Dr. Francisco Javier de
Luna y Victoria (1695-1777); Dr. Rafael Lasso de la Vega (1764-1831) y Fray Vicente Maria Cor-
hejo (1863-1912).
No. 69, del mes de Abril. — “Tres abnegados maestros nacionales: Don Manuel Jgsé Hurtado
(1821-1887); don Valentin Brave (1840-1882); ¥ don Nicolds Pacheco (1853-1924).”
No. 60, del mes de Mayo.—“Tres notables ingenieros panamefios: Don Pedro José Sosa (1851- 4
1858); Dr. Abel Bravo (1860-1934) y don Ricardo Manuel Arango (1864-1914)",
No. 61, del mes de Junio—"Tres eminentes médicos criollos: Dr. Sebastidn Joseph Lépez 4
Ruiz (1741-1832); Dr. Mateo lturralde (1821-1895); y Dr. Ciro Luis Urriola {1863-1922).
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>
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Bhicion-Aomennje o la Raza Indigena de San Blas

Los Sailas ‘v el Intendente Oller,

en 1046

SENTADOS, de izquierda a derecha: Sa ila General Olotebiliquifia, sucescr de Nele dc

Kantule; el
Charles Robinson.
dipippi, de Ailigandi;
Lo&pez, sucesor del Saila Charles Robinson.

At

Intendente de la Comarca de San - Blas,
DE PIE: Francisco Soo, Secretario General de los Sailas; Saila lguanic-
Sub-Saila General Ceferino Colman y Saila General Estanislac G.

don Félix Esteban OQller y el Saila

Breves Aﬁunt@s Sobre- los Indios Kunas
de San Blas (Panami, 1943)

Por R. P. JESUS ERICE L

I. SITUACION GEOGRAFICA

Los indios Karibes Kunas de Panamd ho-
bitan en la Comarca de San Blas, superticie
geogréfica comprendida entre los grades 8 y
25 hasta el 9 v 32 de latitud norte, y desde
el 71 v 20 hasta el 79 y 8 de longitud occiden-
tal (Greenwich); es decir una legua de tie-
rra cuya lengitud mide 113 millas.

El turista que pretenda realizar una gira
por esta regién, sin duda encontrard de inte-
rés el conocimiento de las principales distan-
cias en este largo trayecto. Desde Coldn
hasta E] Porvenir, primera isla del Archipié-

LOTERIA

lago, v sede de la Intendencia con sus ofici-
nas administrativas, existen 64 millas (sesen-
ta v cuatro). Desde Porvenir hasta Nargand,
centro principal de las escuelas de la Comar-
ca, cuéntanse 24 millas (veinticuaire). Des-
de Nargand hasta Puerto Obaldia, Gltima po-
blacién ironteriza con Colombia, se recorren
89 Ii;illczs (ochenta v nusve),

TOPOGRAFIA: Abarca esta regidn. una
prolongada faja terrestre formada por la cor-
dillera oriental andina que, en las 25 prime-
ras millas a partir de la punta de San Blas,
pasa con suave majestad descendiende gra-

: dual'mente por colinas vy hondonadas vy ade-
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Reménticas y sencuales palmeras en la costa
sanblasefa...

lantande su colida bose en férti] planicie por
acariciar al mar Karibe que, en este privile-
giado techo y hasta muy adentro de sus
aguas, brinda al viajero talvez el archipiéla-
go mds gracicso del mundo, esmaltado de is-
las inntmeras, diminutas, de blanca areng,
contorneadas y agraciadas con el hermoso
dosel de las palmas del airoso cocotero. La
elevacion de las islas sobre el nivel del mar
generalmente no excede de un metro, excep-
to tres o cuatro que presentan configuracién
montafiosa: Una préxima a San Ignacio de
Tupile "Yala Tumma” Montafia Grande e Is-
la Pino la otra, "Tupak” Isla Ballena, por la
semejanza con este pez; las otras mencs im-
portantes hdllanse en el Archipidlago de Sa-
sardi que mds propiamente es un Golfo,

EL ARCHIPIELAGO: No es en San Blas
la tterra firme lo que despierta mds interés
al turista avide de novedades vy bellezas na-
turales, no obstante su extracrdinaria fertili-
dad v variedad de produccidn, sinc el Archi-
pi¢lugo, verdadera especialidad mundial. En
cinco agrupaciones podriamos dividir todo el,
atendiendo su aspecto natural: MANDINGA,
golfo con honda penetracién en el continente,
principiandeo en la Punta de San Blas; hdllase
regado de multitud de islas préximas al con-
tinente, bastantes de ellas habltadas aungue

PAGINA B

con escasa poblacion; estas son: Uichiuala,
Nula-Nega, Narasgan-tup, Tumadi, Narasgan-
tu Pipigua, Akuatupe, Ari-tupu, QOros-tupu, Tu-
poro v Tupsuit, Carti, regidn de nutrida pobla-
cién inlegrada por las importantes islas de
Suitupu, Tupile, Ypantupu, Mulatupu, Ubi-
gantupy, Urgandi, Momarketupu y Nusatupu,
incluyendo a Ikotupu, donde funciona un se-
caderc de coco propiedad de la Cia. Coldn
Import; hécenlas corte un conglomerado de
las deshabitadas, espordadicamente disemina-
das, cultivadas y de muy variada produccién,
en cuya propledad participan la mitad de los
indios de la Cemarca.

REGION INMINENTEMENTE ‘ESCOLAR vy
de franca civilizacién podriamos™ denominar
a la cuarta agrupacién gue, teniendo su cen-
tro en Nargand donde residen los Misioneros
Catélicos, llega hasta Ustupe, residencia del
Gran Cacique Nele de Kantule. Comprende
esta parte a las poblaciones siguientes: Kueb-
di, Nargond vy Corazén de Jesiis, ambas uni-
das por un puente de 180 metros de lar-
go; Rio Tigre {Tigre), Ticantiqui, Mayugandi,
Aidirgandi, Ukupa e Irgandi (estas cuatro di-
minutas y costaneras), Playdn Chico, San Ig-
nacio de Tupile, Ailigandi, Achutupu, Xuiti,
Ustupu (tltima poblacién escolar).

SASARDI: archipiélago de compleia con-
figuracién montafiosa, cuyas principales islas

El Porvenir—Un bello crepisculo tropical

LOTERIA
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Fotografia tomada antes de 1925. Aparecen Nele de

Kantule, Saila de Ustup, en camisa, ¥y Simral Col-

man, Saila General de San Blas. El primero murid
en 1944 y en 1929, el segundo.

de nufrida poblacién indigena duerme el sue-
fio del salvajismo en tranguilisime mar, me-
jor golfo defendido por larga y angosta len-
gua de tierra, verdadera isla, por cuyos ter-
minales enira el mar; a este grupo pertene-
cen, aunque de suyo no formen unidad de
configuracién terrestre, Navagandi, Isla Pino,
Sasardi, Mulatupu, Tubcala, Caledonia, Carre-

to, Permé (nc indigena), Anachucuna, Choti- -

naka, Pito, Armila y Puertsc Obaldia (no in-
digena). En el ierriforio colombiano existen
lambién indics Kunas constituyendo dos o
tres poblaciones. Asi mismo habitan no des-
preciable ntimere de Kunas en las crillas del
Chucunagque vy del Bayano.

Una clasificacién de las poblaciones in-
digenas kunas conforme a los dos cacicaz-
gos que gobiernan la iribu no resulta faeil a
causa de los censtantes cambios que bajo es-
te aspecto se van operando en el seno del
indiegismoe, aiacado en su misma bale por la
civilizactdn, por la expansién de la escuela
que a paso lirme va abriéndose camino a
través de esa selva cerrada del refractario
espiritu  kuna hondamente suyo. A medida
que reciben la escuela, por el mismo hecho
pasan cutomdticamente a la bandera del Je-
fe Nele de Kantule de Ustupo, patrocinador
entusiasta rle la civilizocién; mientras cbede-
cen a Yapliquifia de Tukald cuantos persis-
ten en la oposicion de la luz del progreso.
Y es de lamentar que formen legién todavia.

LOTERIA

Los indios kunas habitan en las islas, en
las playas v en los bosques, pero siempre
cerca de los rios por razdén del agua potable
bido al escaso nivel sobre el mar; vy para los
montafieses el rio es el mejor camino fijo.
Sin embargo dbrense pozos artesicnos de
agua casi completamente dulce para uso ex-
clusive del bafic que lo efectian en la oscu-
ridad del comienzo y términe del dia. Esta
necesidad del agua explica por qué las islas
mdas apariadas de tierra firme esian desha-
bitadas salvo las temporadas de cultivo ¢ re-
coleccidn por contados dias.

II. CLIMA

Fl clima de la regidén es, en general, co-
mo lo restante de la Reputblica; en las islas
ofrécese mds benigno debido a la brisa que
constantemente alivia el caler tropical, pose-
yvendo buenas condiciones de salubridad; la
costa es insang, sus habilantes ostentan un
aspecto maldrico siendo victimas del mosqui-
to. De ese verdugo huyendo se trasladaron
los indios del bosque en que siglos vivieron
desnudos, segun su tradicién, a las islas ac-
tuales.  Actualmente se efectia ese traslado
lentamente, conforme entra la convicciéon de
sus ventajas.

La salubridad de las islas estd en razén?
directa de la distancia del continente y si és-
te es pantanoso vy fecunde en mangles, a no
tardar hace sentir sus moerbosos electos sobre
el indio. En las islas es un {actor importan-
te de su insalubridad la faltc de higiene den-
tro de la vivienda en que llegan a cohabitar
dos vy tres malrimonios con su numerosa pro-
le; afiddase a ésta la carencia de calles que
son sustituidas por estrechos senderos. De-
fecto que la civilizacidén destruye alli donde
consigue introducirse.

I1I. PRODUCCION
La tierra de San Blas segin les expertos
agrénomos, posee excelentes cuilodades pa-

i

Perfectos exponentes de tipos indigenas de San Blas
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Magnifica vista panoramica del Golfo de San Blas

ra una variada produccidn agricola, pero el
espiritu tradicional y rutinario, oun en este
aspecto de la actividad humana los tiene ahe-
rrejados a los métodos de sus padres vy abue-
les. Aungue las condiciones quimicas vy fisi-
cas del terreno sean reconocidas como bue-
nas, no es prudente lanzarse a la siembra de
cualquier género de semilla, por adaptable
que aparezed, a cousa de les muchos enemi-
gos existentes entre los animales del bosque,
maxime hormigas, plaga destructora que en
mencs de 24 horas ha ‘destruido sembrados
enigros. El cangrejo de rio es otro adversa-
rio terrible. La experiencia nos demuestra ser
de magnificos resultades la formacién de
huertas en las mismas islas « base de tierra
trasiadada del continente; una vigilancia
constante sobre las larvas y un esmerado
riego de las plantas seran corcnados cen el
mejor éxito.

Productos importantes del cultivo indige-
na scn, primeramente el coco, el nldtanoe v la
cafia. Por su valor v cantidad el coco es el
primerc; es el dinero de los indios, con cuya
permuta adquieren cuanto necesitan en la vi-
da fuera de lo que producen sus fincas, sin
tener que viajar para ello porque las lanchas
exportadoras del coco son comercios ambu-
lantes provistos de toda clase de surtides.
Tal es la calidad de! coco samblasefio que
merece las preferencias del mercade exte-
rior.

El guinec y el platano de diversas espe-
cies censtituye para el indio la comida fuerte
del dia. Siguiendo al platano, la cafia es por
su consumo la produccién mds impertante 7y
base de todos los duleces que en la regidn se
elaboran. De malz, arroz y cacao se 1ecoge
regular cosecha.

FRUTAS: Son dignas de mencién el ma-
mey, mango, agudacate, naranjas, y otras mi-

PAGINA 8

chas medio silvestres que son muy del guslo
del indio.

IV. DATOS ETNOLOGICOS

La tribu indigena de San Blas en pleno
siglo veinte se manienia en estado primitive
y rudimentaric en costumbres, comercio,
creencias y agricultura, hasta la famosa y

heroica entrada en lg regidn del notable in-

digenista v Misionerc Catdlico Padre Leonar-
do Gassd en 1907; no encontrd vestigios algu-
no de civilizacidn, todo era pure indio; raza
y sangre, lengua y religién v hasta gobierno,
pues nadie ejercia sobre ellos influencia algu-
na. Con una sencilla descripcién de sus ca-
racteristicas antropolégicas no es dificil iden-
tificar al indic tule en cualquiera de las ciu-
dades de la Republica en que ahoron mero-
dean. Si por nuestro lado acierta a pasar un
hombre de esiatura mads bagja gue alia, con
buena propercion de ironcc v extremidades,
de musculatura descomunal, homoplato desa-
rrollado, cara ancha, nariz achatada, labies
salientes, cjos negros, amplia frenie, cabelle-
ra negra, lisa y gruesa, con peinado esmera-
do: lampifio, culis iriguefio. Con sombrero
negro, descalzo, camisa verde o rosada pero
fuera del pantaldn siempre, cabizbajo, paso
ligero vy receloso, temercso de que se le ob-
serve; este tal es un indio kuna del Archiplé-
lago de San Blas, auténtico v en toda su ves-
timenta india, sin haber pasade por el c¢risol
de la civilizacion que despoja de resabios sal-
vajes v lo representa en la sociedad apues-
to v gentil, cual ocurre con los jdvenes ins-
truidos.

INDUMENTARIA KUNA: Es sencilla en
el sexo fuerte y estudiada vy curiosa en las
mujeres ya desde su primera edad. Para de-
cir algo de esta ultima distingamos varias
partes: Sea la primera el “Tunue” o pafiue-

Risuefia 'playa de E| Peorvenir y tipicos cayucos
indigenas

LOTERTA
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Nargand — “Escuela Belisaric Porras” — la
primera en la comarca, construida en 1917,

lo de cabeza, de color rojo con franjas ama-

rillas, o sean los colores peculicres de su
bandera Tule; la segunda “Mola"” piezti bien
bordada con indescifrables jeroglificos que, a
veces, ni ellos mismos suelen dar razén de
ellos, otras veces son figuras geométricas per-
fectas o animales del bosque o diablilles; cu-
bre pecho v espalda hasta la cintura; consti-
tuye la curiosidad mds llamativa que el tu-
rista puede llevar de esta indiada. Por fin
la tercera, “Saburedi”’ pieza de color oscuro,
rayada y lisa, sin obra alguna de mano y
fal como salen de la fabrica se la visten, cu-
briendo con ella el cuerpo cintura abajo hasta
los tobillos. Seﬁdas placas de oro circulares
penden de ambas oreias de una circulatura
de tres pulgadas de didmetro aproximada-
mente. Una argolla de oro portan suspendi-
da de lawnoriz. Una o dos sortijas nunca
faltan de los dedos de la india, sea chica o
grande; siendo {recuente el caso de ensortijar
todos los dedos de una mano. En los brazos
v pantorrillas sujetan caprichosamente - fuer-
tes vendas, tejidas con avalorics de varios co-
lores. Una verdadera carga de collares traen
colgando del cuello, consistiendo en avalo-
rios o en monedas de plata o medallas. Pin-
tan la cara con una tintura roja extraida del
fruto de clerto &rbol v ain de las flores, apli-

céndosela en mayor cantidad en la regidn

de las meiillas. Pero cuando recargan mds es-
te coler por toda la cara es al emprender al-
gin viaje, para que los rayos del scl no ofen-
dan el rostro; para estas ocasionss se pintan
los hombres.

Para los padres de familia una hija es el
mayor don que Dios les puede enviar, por-
que segun costumbre matrimoenial, ella trae-
I a casa un hombre, un braze fuerte para el
trabajo que serd el sostén de su vejez. A esq
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es debido que realicen verdaderos sacrificios
para proveer a sus hijas de todos los adornos
arriba descrites con la mayor abundancia po-
sible. Los adernos de las orejas y nariz sue-
len ser de purc oro, asi como las sortijas.

V. IDIOMA KARIBE-KUNA

Es idea generalizada, talvez debido a la
{clta de suficiente documentacién de turistas
que frecuentan esta bella region indigena,
acaso también difundida por los mismos que
han ejercide misién més o menos permanen-
te entre los aborigenes, que el idioma kuna
es de reducido vocabulario v su perfecta com-
prension estd a! alecance de cualquiera que
conviva con los indios aundue sea por bre-
ve tiempo. Noda mds equivocado: la termi-
nologia Karibekuna es extensa, su léxico es-
meradamente realizade daria por resuliado
un veolumen comparable con cualquiera de
los diccionaries de idiomas civilizados, con
diccidén bien peculiar. Un correcte empleo de
sus términos en los diversos asuntos es de lo
mas dificil y sclo reservade a una larga ex-
periencia. En el campo religiosc, politico v
terapéutico el lenguaje tule solo es accesible
< log prolesionales; un sagrado misterio ro-
*dea o sus palabras compuestas y alegdricas;
apenas se encontrard alguien de la indiada
toda que alcance la inteligencia perfectu de

El Porvenir. — “Pasec Belisario Porras”, en
homenaje al fundador de la Comarca, en 1915,
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Fotografia tomada en 1946.
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El Porvenir. — El hermoso campo de juegos,
excelente atractivo turistico.

esos técnicos asuntos, para cuya especializa-
cién estudian, a su manera, diez v doce afios,
recibiendo lecciones de grandes meestros.

ALGUNAS CARACTERISTICAS DEL

IDIOMA TULE: Sin pretender una enumera-
cidn de sus distintivos, solo destacaré alau-
nes por via de informe turfstico. El lenguaje
Karibe-kunea es:

1) Irregular: De donde proviene la difi-
cultad de encuadrarlo en una reglamentacion
gramatical de idiomas civilizados.

2) Multiforme: En las terminacicnes de
sus modos v en la formacidn de su fraseolo-
gia, recorriende una extensg gama, desde la
exquisita elegancia hasta la vulgar incorrec-
cién.

3) Contractil; Es sencillamente extraordi-
naria su contractibilidad llevada constante-
mente a la conversacion erdinaria; y asi con-
traen las frases en palabras, incluyendo has-
ta cuatro y cinco en una sola diccién. Con-
traen palabras en silabas y hasta silabas des-
aparecen con frecuencia no quedando de ella
sino una sola letra que se agluting a la sila-
ba de la palabra siguiente. Ello no se juzgue
jactancioso prurito de presumidos, es ingenuo
uszo del lenguaje corriente entre grandes vy
chicos. :

4% De fonélica arbitraria; Empleando in-
distintamente unas letras por otras dentro de
su clasificacién dental, gutural vy labial. Has-
ter se dd el caso de convertirse una consonan-
te en vocal v. gr. la g v la k, que se invier-
ten mutuamente, se mudan también en i

5Y De analogias frecuentes de lenguaije vy
diccién en todas las esferas sociales, en cu-
ya virtud tratdndose al parecer de un objeto
o un asunto muy conocido por todos, en rea-
lidad versan scbre cuestidén otra, que llevan
entre manos, a causa de analogias que con
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&l tienen, a fin de gque escuchados no sean
comprendidos. Otras veces denominan unag
cosa con el nombre propio de otra, as! llaman
“"Yarbi', Anguila, a una canoa, no obstante
poseer ésta varios nombres propios, por la
semejanza de figura con ese pez.

La consecuencia de estas cualidades del
lenguaije indigena, que con mas razén se pue-
den llamar defectes, es la dificuliad de en-
tenderlo que ellos mismos sienten, como se
observa en las irecuentes inguisiciones que
mutuamente se dirigen en la conversacion,
acerca de palabras equivocas, cuanto mas los
gque no lo aprendimos en el regazo de la ma-
dre. Creerd por sjemplo, el aprendiz que sa-
biendo el significado del verbo "acabar” ya
aprendid a expresar la idea que encierra esa
palabra cuantas veces ocurrd en la conver-
sacidn; no estd en lo clerto, porque una de-
cena de términos solo aplicables a determina-
dos obietos o asuntos traducen esa palabra
castellana, sin que ninguna sea sindnime.

Actualmente se gestiona la impresién de
un magnifico diccionario Karibe-kuna, cbra
original del Reverendo Padre Manuel Me.
Puig, {1) veterano misionero entre estos abo-
rigenes. De la competencia adquirida por es-
tos Misioneros catdlicos se esperan produc-
ciones meritorias de gran interés en el terreno
lingiiistico v etnoldgico.

Ya anteriormente se han publicade va-
rias obras acerca de este dialecto, como la
gramdtica del Padre Leonarde Gasséd en el
afio de 1908; la gramdtica del Padre José Be-
rengueras que, no obstante su modesto rotu-
lado de "Rudimentos de Gramdtica” (2) es
de subido mérito, sobre tede habida en cuen-
ta la corta estancia transcurrida entre los in-
dios por su cutor. "Namakegala’ o cancio-

(1) Este diccionario fue impreso en "Lg Estrella de Panamd’’
en

(2) Esta Gramdtica fue publicada en 1933.

Otro bello e inolvidable crepiisculo sanblasefio. ..
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a5 religiosas, cantos versificados en puro
indio, fclletc de pequefias preporciones, pe-
ro per ser la primera entre su género y por
su correccidn de formas vy propiedad de tér-
minos, acaso supere a la anterior. FEs digna
de mérito la "Karta Pipiqua” del Rvde. Padre
Félix Monasterio, pequefic catecismo, asi co-
mo la traduccion de varias oraciones, del mis-
mo mistionero que fué Director de lag Escuelas
de la Comarca.

VI. MEDICINA

Lo terapéutica es uno de los problemas
que la por.e humomidad doliente estd preci-
sada o resolver sin dilacidn, con fortuna o sin
ella. Y es sabido en la indiologia que la me-
dicina indigena padece de supercherias en

la diferencia de que éstas con su magniiud
son producidas por legiones enfurecidas do-
tordas de un dinamismo capaz de causar tales

efectos. Mds alguna razén deben tener esos -

espiritus para mestrar esa bravura; vy es gque
algun hombre ha inferide dafio al lugar o ani-
mal en que ellos moraban. Hay péparos por
ejemplo, en los que habitan los espiritus por-
tadores de epidemias contagiosas vy si, un dia
infortunado, ese pdjaro es muerto por dlguien,
sin demora debe realizarse un large preceso
de exorcismos, imprecaciones, emborracha-
miento de peces a cargo de prestigiosos Ne-
les o médicos bien retribuidos, los que pres-

criben el periodo de reclusién de todos los ha-
Alantes dentro de sus casas; deben cuidarsa

NARGANA. — EIl alumnado del 6o. Grado. — [esde el 19 de Septiembre de 1928 la escuela
estid a cargo de las Reverendas Madres Franciscanas.

grado de mdas del 90%, si no es que en ella
la hagan consistir. La tribu kuna no es una
excepcién. Corren entre ellos conceplos ¥y
creencias las mds peregrinas sobre el origen
de las enfermedades v, consiguientemente,
sobre sus métedos terapéutices.

Los espiritus maléficos segin ellos, son
los autores; Dios los cred colecdndoles deba-
io de la tierra, teniendo buen cuidado de sem-
brar plantas curativas innumerables para co-
da enfermedad. Los mismos accidentes de
trabajo, las mil pequefics lesiones que a dia-
rio sobrevienen proceden de espiriius que va-
gan en las cercanias. Las alleraciones de la
naturaleza, como terremotos, erupcicnes vol-
cdmicas, efc., no tienen otra explicacidn; con
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mucho de producir ruides y alborotez que
puedan agitar o los espiritus. ;

Es mds serio el case de una persong vic-
tima de trastorno menial. Entonces se distin-
guen dos grados: mania de poca lmportan-
cia o chifladura v la locura cempleta. En el
primer supuesto acaban de entrar algunos po-
cos espirilus que fdcilmente se consigue chu-
yentar, procediends a golpear a la persona
posesa en medic de la mayoer bulla ¥ albare-
to posible, mientras otros imprecan o los es-
piritus a que deien a la persona trctstorncti:lr;r,
aficdiendo buena letania de amenazas eni da-
so de desoimiento.

En el segundo caso, va los -espiriius se
han apoderado de la persona definitivamen-
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blemente alcanzan a la mitad de la mortali-
dad indigena. La tuberculosis es el gigante
enemigo al que indic «lguno se sobrepone,
rara vez escapa de sus garras la persona
afectada de dicha enfermedad y con pavo
rosa rapidez se les ve sucumbir debido al pé-
simo método terapéutico contra la enferme-
dad. Es opinién de renombrades meédicos na-
cionales que el indio kuna posee una débil
base de resistencia contra la tuberculosis.
Familias enteras desaparecen por el centagio
principalmente del elemento joven, ya que
elles no conciben siquiera la posibilidad del
contagio de las enfermedades.

ViI. GOBIERNO KUNA

El sistema de goblerno kuna es eminente-
mente democrdtico, con la participacién mdas
amplia del pueblc. Talvez entre estos indios
es donde se dd la implantacién de la idea
democrética en toda su exactitud v hasta las
Oltimas consecuencics. Cada isla ilene su
"Cnmaket nega”’ o Casa de Congreso, donde
se congrega el pueblo con mucha frecuencia.
Todo se trata en congreso: desde el menor
incidente escolar habido durante el dia hasta
los asuntos mds trascendentales del pueblo:
todo pasa al conocimiento del pueblo v a

El Porvenir. — Residencia del intendente y “Paseo

Enrique €. Hurtado”, — El sefior Hurtado fue el
primer fntendente, en T4715,
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Rubén Férez Kantule. — Fotografia tomada en Go-
temburgo (Suecia) en 1931, — Intelectual indigena,
miembro de la Sociedad de Americanistas de Paris
y de la Academia Panamena de Historia.

te, escogiendo morada permanente, desde
donde actuardn para acarrear sobre sl pushlo
las mavores ccxlcxrr}idctdes, principalmente te-
rremotes, inundaciones que ccabardn con la
poblacion entera. El remedio tinico es matar
a la victima de la legidén demoniaca con cual-
quier método, siendo el fuego lento el prefe-
rido.

Los kunas son, ademdas, perfectos animis-
tas; en genneral el miedo al "Nia”, Diable; es
creencia honda de la tribu que los espiritus
o diablos pasan el dia escondidos en los bos-
ques vy durante la noche descienden a las is-
las habitadas; para elle ya avanzada la tar-
de, emplezan a salir de su escondite v a si-
tuarse en las riberas de los rios transfligura-
dos en animales feroces que producen extra-
fios ruidos. Por eso los indios terminan las la-
bores de finca antes de las cuairo p. m.; si
transcurrida esa hora clguien se atreve a su-
bir el rio, de la boca de la interminable cara-
vana de trabajadores ‘escuchard indefectible-
mente el triste presagic: "Nia bes Suce” (te
cogerd el diablo); si, avanzada la noche, pre-
cisado, transita por la calle, timidas voces sa-
len de las rendiias de las casas, semitonando
el estribillo anterior "Nia be suce’.

VERGUGO KUNA: Viniendo o las enfer-
medades, ese catificativo cruel que esta linea
encabeza, estaria adecuadamente aplicado a
{ax enfermedad de la tisis; sus victimas probar
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El Saila Charles Robinson, retrato hecho en 1945,

su dsliberacién; hoy se d& lectura a un men-
saje presidencial, mafiana un insignificante
litigio local de cardcter individual serd obje-
to de la asamblea. El orden no se cltera en
lo mds minimo por largas v discutidas que
resulten las cuestiones; .el que scbrepasd el
limite de la moderacién perdid toda su cuto-
ridad y, cunque de hecho no se le impida
el uso de la palabra, su influencia serd nula.

He aqui el procedimiento tradicional que
en los congresos se observa: Primeramente el
Sahila expone lo cuestidn a tratar en términos
figurados con lo que obtiene ocultar su pen-
samiento v despertar en el auditoric una in-
quieta curiosidad; su lenguaje es elegante, su
tono autoritario, sus actituds graves. Termi-
nada su peroracién, siéniase en la hamaca
colgada en el corazon del congreso, conver-
giendo dlli las miradas del pueblo entero. En
sequida ponese en pié uno de los voceros pa-
ra interpretar al Sahila, con quien previamen-
to platicd acerca del asunto a resolver y las
locucicnes figuradas del jefe. Explica llana-
mente el objeto del congreso y sus posibles
aspectos de solucidn, a fin de que todos pue-
dan terciar en la discusién, guardando el ri-
gor de los permisos y preferencias a los mas
ancianos v constituidos en dignidad, confor-
me coslumbre inmemorial.

Sean cuales fueren las decisionss adop-
tadas consiguen de todos clego acatamiento
v puntual cumplimiento, no de otro modo que

las drdenes impartidas per el Sahila, A
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o V1. RELIGION

Todavia paréceme escuchar al hombre
més prestigioso de la tribu, primer médico de
la indiada entera, jefe supremo de una de las
dos secciones indigenas, Sacerdote, de cuali-
dades personales excepcionales, Nele Kantu-
le de Ustupy, el cual de pie, contra toda cos-
tumbre india por atencidn al Padre ante la es-
pectacién de numerosa concurrencia de Sa-
hilas circunvecinos v nuirido piblico, se diri-
ge o mi en alto estilo de congreso, diciendo:
Nosetres, los indios, tenemos todo lo que los
Uagas ¢ no indios: Médicos, alcaldes, ayu-
dantes de alcaldes, policias, congrese v Pre-
sidente (Jefe Supremo que es él1) y hasta te-
nemos sacerdotes que cantan al difunte para
conducirlo a la casa de Dios; aconsejan a
los indios para que se conduzcan en la vida
como Dios quiera. Ahora estamos aconse-
jondo a los nifios y a los jévenes de ambos
sexos. Todos los indios creemos en Dics; en-
tre nosctroes no hay incrédulos "Peneti’”. En-
gefiamos a no mentir {seqguin él los indios an-
tes no sabian mentir, lo aprendieron con el
roce con los negros), a no cometer acciones
vergonzosas. ¢ no botar a la mujer, a no ser
bravo.

Todos estos conceptes pude recoger de su
estilo alio de congreso con cierta dificultad;
por la falia de costumbre de escuchar este su-
bido lenguacje indigena; otros conceptos pre-
closos vertié el gran cacique en su magnifica
exposicién doctrinal—religioso-politica.

Tapiliquina, Saila General de San Blas, sucesor de
Inapaquina.
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Team de bzse-ball de San Lias, en la Feria Nacional
de David, Marzo de 1946. En el centro el Intendente
Sr. Oller y de mascota, un albino.

Ellos son monoleistas; creen en un Dios
de quien tienen zonlusa lded; reconecen en el
al supremo ser de lodas las cosas, de quien
hablan incesantemente, llamdandole con las
tiernas denominaciones de Padre (Paba),
Amigo (Al nuedi), Gran Protector (Pentaket
nuedi). Todos los indios son amigos de Dios
vy, al morir, con dulce conficnza exclaman:
Dios me estd llamando; el Duefic me quiere
para si; ya Dios me guiere dar una casa de
oro.

Creen, asi mismo, en el cielo, casa de
Dics (Dios nega), casa de arriba (Niba ne-
ga), casa del Padre (Pab nega). También
existe el inflerno, al que llaman casa del dia-
blo, casa del fuege, lugar de sufrimiento ( Nig
neqgda, So6 negd, uileget nega); pero nc es
eterne, El alma una vez salida del cuerpo,
es destinada o tantes suplicics cuantos son
los géneres de pecados cometidos en la vidas
ya son oscuras carceles en que al pretender
salir, se golpea repetidaments; ya largas jor-
nadas que realiza en dbrega oscuridad dan-
do en mil precipicios e instrumentes toriurado-
res que rasgan su carme despiadadamente,
perc el Biruli o cafia blanca (Massar), al que
cantcm anuncicndo todes escs tormentos jun-
to con los pecados que cometid en la vida, va
librando de todos los suplicios hasta llevarla
a la misma pueria del cielo; alli espera a que
Dios la abra, le que no demora si se purgd de
todos los pecados.

En el cielo las casas scn de oro, las ca-
lles de plata, los vestidos todos de seda con
ribetes de oro v plata. Los hay también de
multiples colores v tan bellos que no hay
quien los pueda imaginar siguiera. Sin tra-
bajar se recoge toda clase de productos: co-
co, platano, cafia, cacae v, sobre todo, dulces
en abundancica.
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El indic sin instruccién, al acercarse a la
hora postrera de su vida ostenta una estolca
serenidad, como estoicos son en las enferme-
dades vy contrariedades de la vida; v en wvir-
tud de sus creencias, ion halagadoras y tan
del gusto de todo hombre, siéniense poseidos
de una plena seguridad de ir ol paraise; una
apacible serenidad deja traslucir su semblan-

-te en los postreros dias de su mortal carrera.

1X. MORAL

El creador del universe depositd en la
misma naturaleza humana una moral que de-
nominamos ley natural que los hombres,
aun salvajes, observan con perfeccién relati-
va atendido el grado de su dignidad. Los in-
dios kunas poseen una nerma de conducta la
mds sang que entre los aborigenes es dable
osperar. Sus preceptos tradicionales pueden
reducirse o los siguientes:

1Y "Me!l kakan sao” No mentirds. No

pilerden ocasién de aleccionar a los nifios

acerca de este preceplo, dado por el creador
del universo, segun es tradiciéon. Dice el gran
cacique, Nele Kantule, que los indics ontes
no sabian mentir, lo han aprendido de les ne-
gros.

Sin dar demasiado crédito al testimonlio,
o3 cierto que los indios son fieles enire si,
cuanio son desconfiados para el Uaga ¢ no
indio. -

2) Mel Nisao., No cometerds cosas tor-
pes. Su extensidn llega o las palabras v
obras solitarias v en complicidad. Comple-
mento de esta obligacién es lg segunda nor-
ma de honestidad ptblica: “"Mel ome mette'”,
No botar la mujer. Su infraccidn constituye
uno de los pecados mds enormes de la socie-
dad, agravdndose si llega a juntarse con otra.
No ze conoce entre ellos el divorcie. Otra
ley matrimonial es que el hombre no debe
tener mdés que una mujer, ni a los caciques

Team de basket-ball de San Blas. — Feria Nacional
de David, Marzo de 1946,
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es permitido, debiendo casarse todos con li-
cencia de sus padres v en generdl estos rea-
lizan las uniones, sin dar lugar o escogerse
consortes.

Cuinto deben aprender de sus antepasa-
dos los jovenes de hoy que, instruidos y has-
ta diplomados en diversos oficios, hotan la
mujer con la mayor facilidad pora juntarse
con olra que a veces es una nifia gque cursa
estudigs primarios con no pequefia merma de
la instruccién v desprestigio de la civilizacién
de la que se dicen adalides.

La mujer que ha sido violada no se casa
sino con un viudo; por cuya razén los padres
guardan cuidadosamente la honestidad de
sus hijas, moviéndoles o esa vigilancia tam-
bién una ley matrimonial favorable a los pro-
genitores de la don-
cella, consistentes en
gque él al contraer
matrimonio, debs pa-
sar a la casa de ella
con todos los debe-
res y derechos de un
hijo de casa, como
frabajar las  fincas
de su suegro, coopa-
rar a la sustentacién
del hogar de que
son miembros. Los
jdvenes instruidos de
las islas mdés pro-
gresivas que cuen-
tan con recursos su-
ficientes construyen
viviendas de made-
a y zine, con las
que llenan una de
las aspiraciones de
su espiritu culio, he
acqui la obra de la i
civilizacién,

3) Mel uruo. No enfadarse: Otro pre-
cepto sagrade del indio kuna. Grito de con-
clencia de mdximo alcance extensivo; por na-
da debe inferirse disguste alguno, sin gue
exista excepcion respecto de persona alguna.
No es raro oir a los padres de hijos difuntos:
Tengo tranquila mi conciencia perque nunca
corregi a mi hijo, nunca lo disgusté.  Sobre
todo el que se enfada cdonitra su mujer nunca
verd la cara de Dios, ird a la casa del dia-
ble.

43y Mel narguoe. No negar nada. Equi-
vale a no ser miserable. Al efecto, son muy
serviciales entre sl vy cooperadores por con-
natural conviccidon. Es admirable el hecho

Indio Kunha de Pirya, en

W OTERIA

SAILA MIGUEL ALVARADO

que a diario observan mis ojog; si un nific
tiene « la mano un troze de pan, uncs dulces,
etc., a la simple insinuacién de otros compa-
flercs, aungue seqn cucdire o cinco, empieza
a repartir hasta quedarse con una insignifi-
cancia.

Estos son preceptos que podriamos lla-
mar negatives, Los positivos se concretan en
unc: "Dios Epinsae”, pensar en Dios, recordar
o Dios. Llevar el pensamiento a la casa del
Padre, al cielo; discurrir por las plateadas ca-
lles y edificios dorades que un dia han de
habitar,  Considerar repetidas veces los gbun-
dantes y exguisitos manjares que un dia hon
de saborear. Dios para ellos solo es padre
bondadose, remunerador espléndido: de nin-
gtn modo juez de su vida v cbras. El indio
Kuno icnte plensa
en Dios que constitu-
ve salude obligado
de cortesia la pre-
gunta: En qué pien-
sas? Esloy pensando
en Diocs, es su res-
puesta correlativa El
prestigio mds gran-
de de que una per-
sona puede gozar en
la sociedad es el de
ser amigo de Dics.

Estas sencillas in-
dicacionas junio con
lo anctade arriba en
el apartads d= "Re-
ligién”, dard una
suscinta idea de la
“Teoclogia indigena
Kuna”,

Advertencia: Tan-
to la religidn como la
moral tule es, sin du-
da una seminiscen-
cia inequiveca de la evangslizacidn del misio-
nero P. Balburger en el ultimo cuarto de siglo
XVIIL. En aquel entonces los indios kunas no
habian bajado o las islas, habitaban las dos
vertientes de la cordilleras Anding, San Blas y
el Darién; atn hoy los rios y poblaciones de
esta tltima regién conservan los nombres ku-
nas de la época colenial espanola.  Aungue
existiera clerto contacte entre los aborigenes
y colonizadores, la obra civilizadora no pudo
ser duradera, morando entre los bosques Ia
totalidad de la tribu.

X. CUALIDADES MORALES
Algo dijimos ya de sus caracteristicas fi-
{Pasa a la pdaina 18)

el rio Bayano {(Chepo)
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{(Viene de la pdgina 15)
sicas llamativas. Primeramente salta a la vis-
ta del observador su:

1) Espiritu Corporativo: Cuanic atafie a
la comunidad o se relacione con el bien co-
min constituye un imperativo de conciencia,
algo digno de respeto, por encima de lo cual
nunca pasa el indio. Si es una orden del Sa-
hila es ciegamente ejecutada, si un acuerdo
de ascciacién no se quebranta por nada, ast
sean notables los sacrificios que imponga, si
un bien comunal nadie lo malgasta, se trata
como lo propio. Para todo se asocian con es-
piritu de unién a prueba de grandes empre-
sas; de ahl el caso de la compra de lanchas
por unda isla y hasta por solo los jovenes de
un pueblo. Inclusive los suefics nocturnos de
un cualguiera son cbjetos de asamblea popu-
lar; va lo apuntamos arriba en el apartado
de Congresos.

2) La Amistad: Nada més indisoluble
que la amistad; nada mdés confidencial v sa-
crificado.  Su fidelidad es indefectible, su ayu-
da incondicional, identidad de criterio y sen-
timientos. El indio opina como su amigo, los
prejuicios y prevenciones del amigo son los
suyos, Siente las tristezas del amigo tan hon-
do como él; sus éxitos y aventuras los hace
propios. En verdad gue no es ordinario en
el mundo tan estrecho laze de amistad como
el del indio kuna scanblasefio.

3) Aseo v limpieza: El indio es limpio
en su persond, en sus cosas y en cuanto ha-
bita, como limpias las aguas en que pescan
v que constemtemente cruzan ¥ las del rio en
que lavan sus ropas ¥ Jas bastantes dulces de
los pozos con las que se bafian mafiona y
noche. Es confortante v que gratamente im-
presiona a los turistas las limplezas de las ca-
lles de las islas. Diariaomente por la manani-
ta, antes que lcs rayos del sol aleancen la
cima de la cordillera, las mujeres con sus t-
picos irajes de mil jeroglificos v rojo manto a
la cabeza, han terminado su imprescindible
tarea de limpieza de calles. Un constante ba-
fio acompaiia a la vida del indio: ademds
del bafio matutine y vespertino en modesta
obscuridad, se refreséan de vez en cucndo
entre los trabajos ordinarios siempre en o
cerca de los mares y rios. Llegados a casa
otro bafio v cambio de ropa limpia.

43 Carécler pacifico v tranquilo: Esa
preciosa cualidad adorna a la raza kuna; no-
da le inmuia. Una exirafia filosofla (talvez
la qusencia de toda filosofia, porque el indio
no pasa por el trabajo del discurso) le libra
de las inquietudes; carente de preccupacionss
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se mantiene en estoico quietismo e indescifra-
ble indiferencia, De vez en cuando se escapan
de sus labios un "Pa suli” (No importa), o
"Igi bar sae” (Que le vamos a hacer): mara-
villoso panacea contra todos los males.

En los juegos v diversiones es expansive,
nunca porfiado, nada de griterias ensordece-
doras; por nada pierde el humor, siempre
apacible. Juega, corre, saltu, compite tenaz-
mente, pero con la risa en los labios. Inter-
minable narrador de anécdotas jocosas in-
vecta creciente interéds a su charla; fecundo
en gracejos, ameniza siempre las escenas con-
curridas.

5) Hospitalidad: Desde un extremo al
otro de la Comarca samblasefia forma una
familia la raza kuna. El peregrino, doquiera
lo sorprende la noche, donde el astro rey le
niegue sus luminosos rayos, alll tiene su co-
mida, su hamaca, el agua vy totuma para ba-
harse anles de acostarse y al levantarse por
la mafana.

Ejemplo hermoso vy admirable en dlto gra- -
do de esa hospitalidad es la vivienda escolar
de Nargand. El caso daleccionador de la coo-
peracién netaments indigena a la instruceién
publica nos ofrece Nargand, donde aproxima-
damente 400 nifios y nifias reciben ensefian-
za primaria completa, con la particularidad
dé que mds de la mitad son forasteros: sin-
embargo todos por igual tienen sus casas, su
cormida, su servicio. Familias con dos o tres
hijos reciben todavia otros tantos, obteniendo
de ellos, por toda refribucién mensual o bi-
mestral una carga de pldtanos, maiz o cacao.

XI. LABOR DEL GOBIERNO

Puede calificarse de colosal el esfuerzo
reciizado por los gobiernos de la Repiblica
en la accién civilizadora de la Comarca de
San Blas, desde los albores de su existencia.

Ya en 1907 estudié la manera de introdu-
cirse en el archipiélago vy, nada remiso en la
ejecucidn de sus planes, el primer Presidente
Don Manuel Amador Guerrero, en combina-
cién con la primera autoridad eclesidstica, en-
vid a estos indios al intrépido misionero Padre
Leonardo Gassd, S. [, experimentado en esta
cluse de empresas en varias naciones centro
v sud-americanas. El apoyo moral v econd-
mico a este sablo filésofo v apostdlico vardn
fué notable como él mismo lo reconoce en sus
memorias publicadas en la Revista de las Mi-
siones de Barcelona.

Cinco afios de labor solitaria, acrisolada
con trances de heroismo legendario y en que
tantas veces peljgrd su vida, acabaron con su
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rcbusta salud, pero sin haber derribado para
siempre la formidable muralla de aislamiento
en que, siglos hacia, encerrados estaban.

Abiertas las puertas no constituia empre-

- sa temeraria proceder a una reglamentacién del afio 1925 que Gc,abé casi con la toialidad
de la vida Adminisirativa entre los indigenas del elemento no indigena de la Comarca.
v era Mavo de 1915, cuando el Dr. Belisario Nuevamente emprendié el Gobierno la
} Porras, a la sazdn Presidents de la nacidn, tarea de reducirlos a fraternal convivencia
. | Dr. Belisario Porras
& (1856—1942) -

mento de la instruccidn con la mayor sugvi-
dad posible, no pudiendo evitar, sin embar-
go, que e! espiritu salvaje de la tribu ense-
flara sus garras en la sangrienta revolucion

»
) Al doctor Porras se debe la creacién de la Circunscripcion — hoy

: Comarca — de San Blas, por medio del Decreto namero 43, de 6 de

W . ' marzo de 1915,

Y creaba la Intendencia de Sem Blas, con sede nacional por los suaves métodos de atrac-
en la primera islketllave del archipiélago, El  cidén vy confianza, encomendando esia delica-
Porvenir, embellecida hoy con magnificos edi- da misién « personas de prudencia probada;
ficios del Gobierno. Desde esta fecha histdri- destacase entre ellos el Coronel Luis Herndm-
ca entra definitivamente la Comarca de San dez R., primer Intendente del critico periodo
Blas en el torrente circulatorio de la herman- Postrevolucionario, cuya brillante actuacién
dad nacional. Los diversos Gobiernos supe- ©n su dificil cometido ha sido premiado con
réndose unos a otros, han volcado sus cari- ©Ofas dos escogencias para el mismo cargo.
ficsos desvelos sobre estos Benjamines de la Algo més tarde, planedse una mas efi-

.

Madre Patria, propindndoles el precioso ali-

™
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ciente labor escolar en orden a una ohra ci- |

(Pasa a la pagina 21)
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E! doctor Belisario Porras — Presidente

San Blas, en mayo de 1915.
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(Viene de la pdgina 19)
vilizadora definitiva, entregando la Direccién
de las Escuelas Pablicas a los Misioneros Ca-
tdlicos. Efectivamente: fecha memecrable pa-
ra la civilizacién indigena comarcal, v deci-
sivo punto de arranque de la cctual florecien-
fe enserionza constituye el 19 de septiembre
de 1928, dia en gue arribaron a estas playas
una expedicién misionera compuesta de dos
Padres Misioneros, con encargo oficial de to-
mar ¢ su cargo la, Direccidn de toda la ins-
truccién Plblica de la Comarca, ademds de
cinco Reverendas Madres Franciscanas de la
Ensefianza, nombradas por el Goblerno maes-
tras. Los primeros se establecieron en la is-
la de Ceorazén de Jests v las segundas en
Nargand, islas unidas entre si por un puente
de 180 metros de longitud.

matricula de este plantel correspondiente «l
curso escolar 1942-1943 ascendid a la respeta-
ble suma de 354 nifios, en su mayoria prove-
nientes de islas extrafias. El prestigio del per-
sonal dirigente v docente de la Misidn Catd-
lica difundida por toda la extensién de la tri-
bu indigena v la labor de alraccidn realiza-
da por los mismos mediante el reparto ince-
sante de golosinags, vestides y medicinas ha
sido de importancia capital para la buena
marcha de la civilizacidn, El hecho consola-
dor de que todo indio, viajero por Nargand
v qué indic no ha transitado por agui?, inde-
fectiblermnente acude a la casa del padre, por-
que sabe qgue serd bien atendido, es de un
valor excepcional entre indios de retraimiento
general ¥y nacionalismo exagerado. Por eso
es que el padre es una excelente carta de re-

23 DE MAYO DE 1915

El Presidente Porras y su comitiva en el _acto de fundacién de
El Porvenir, antigua Isla Perdén.

Para justipreciar el éxito de la labor rea-
lizada por la Misién Catdlica en la instruccidn
de la nifiez desde aquella fecha, nada mds
exacte que los ndmeros: Lo estadistica esco-
lar en 1928 apunté 279 nifios con dos escue-
las. La de 1943 registré 1.139 alumnos con 12
escuelas v un total de 31 maestros. Pero me-
rece destacarse el centro de enseflanza prima-
ria completa, impartida en Nargand para to-
dos los nifios de la Comarca, bajo la princi-
pal selicitud de las RR. MM. Franciscanas, las
cuales en niimero de 7 maestras, con la coo-
peracion valicsa de otras dos maestras segla-
res, cumplen el reglamento y horarios esco-
lares con la carocteristica exactitud mondsti-
ca, obteniendo sorprendentss resultados en el
aprovechamiento de la nifiez indigena. La
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comendacién de la escuela ante les indios e
instrumento apto de penetracidn de la misma,
alli donde atin no se la quiere.

COLEGIOS-INTERNADOS: Beneficio in-
apreciable de la instruccidn piblica de San
Blas constituye el establecimiento de dos Co-
legics-Internados para nifios v nifias de islas
lejanas en Nargand, a cargo de los Misione-
ros catolicos v de las Religiosas Franciscanas
respecltivamente, mantenidos a expensas del
Cbispo de Colén, Jefe de la Misién catdlica.

Cada uno alberga de treinta o cuarenta in-
diecitos, pudiendo gumentar el nimero con-
forme lo permitom los recursos econdmicos.
Alll comen, duermen, v reciben mas esmerada
instruccién gratuitamente. Su funcionamiento
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para nifios dala desde el afie 1935 v para ni-
fias desde 1942: un afio completc de funcio-
namiento.

El internado de nifias juzgamos serd de
tal importancia para el incremento de la es-
cuela que cambiard radicalmente el rumbo
en un futuro no leicno; va que ello desarrai-
gard esa landtica celosidad por la honestidad
de la nifla a la que periudica la escuela, di-
cen. A este prejuicio obedece al que la ma-
voria de las escuelas no cuenten nifias en su
matricula. Por de pronto es significativo el
hecho de que islas remotas como Ustupu, is-
la més apartada con escuela, v Tupile hayan
confiado sus hijas al cuidado de las Madres
Franciscanas en calidad de Internas.

tudios primarics, habiendo crecidp bajo la
constante influencia de la bandera nacional,
a la que saludan diariamente, v cantan varia-
des himnos y recitan sobre motivos patriéti-
cos, acaba por sentir a la Palria en lo intimo
de su tierna alma en que, cual "in ifabula
rasa’ se ha grabode de arte que forma na-
turaleza.  Cual madre dejd su huelle en el
fruto de sus entrafias, la Patria graba indele-
blemente en sus hijos su historia, sus costum-
bres, su civilizacién. Causa satisfacceidén con-
templar a nifios de quinto v sexto arado que,
conscientes de sus actos v henchido de entu-
siasmo, rompen en espontdneas exclamacio-
nes a la Madre Patria en su dia; asl como se
forman firmes convicciones de que esa que

CONGRFSO INDIGENA

El doctor Porras asiste a un Congreso en San Blas. En la hamaca
aparece con el Saila Nele de Kantule,

Precioso fruto escolar: Aludimes arriba al
exagerado nacionalismo kuna que los mon-
tiene cherrojados de por vida a sus costum-
bres vy tradiciones, a sus islas, a sus campos,
a su mar. Todo ello suyo, porgue Dios se los
did, sin excluir los peces del mar. Aqui todos
son extranjeros o Uagas sin exceptuar al na-
clonal. El indio sin civilizacion, cuan humilla-
do v cabizbaio se le ve fuera de su regidn,
ofro tanioc se yergue en su tierra tan exclust-
vamenie suya como el ‘hogar familiar v por
ende tan amada.

Fste defecto capital para la unidad na-
clonal gueda casi totalmente desarraigado
con la laber de la escuela intensamente pa-
tridtica.  El nifio que llega o terminar sus es-
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llaman bandera Tule (india) es una aberra-
cién vy que ni siquiera es india, sino hija addl-
tera de progenitor extranjero, forjador de ague-
lla sangrienta revolucidén que acabd con una
civilizacién realizada a precio de tanto sacri-
ficio.

®in embarge no hay que hacerse ilusio-
nes. Como es natural, el indie siente, por en-
cima de todo, su razg, su sangre, su tierra, o
pesar de esa admirable transformaciéon. De
los largos afics de experiencia, del profundo
conocimiento del indigena en toda su reali-
dad con sus defectos y virtudes, deducimos la
conclusién evidente de que no hay oiro cami-

no a seguir gque la escuela. Introducir la es~

cuela es atacar al salvajismo en sus funda-
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mentos, pero introducirla suavemente, hacién-
dose Hamar; no les demos lo que no quieren.
Una vez introducida soportar los mil despro-
positos v atagues que la escuela y el maes-
tro, con ser sangre de su raza, han de recibir.
Es labor de afios, pero segura, eficaz, sin pe-
ligro de un viraje para atrds como el de la
revolucién. De esta manera llegard un dia
en que la luz de la escuela sea tan potente
gue a sus Iayos nc se escape rincdn alguno
de la indiada; entonces si, no antes, habrdan

2
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llegado los indios a la mayer edad vy, algo
mas tarde todavia, podrdn entrar en una fra-
terna igualdad de derechos vy deberes de la
Madre Patric. Las prisas estan expuestas o
una caida fatal; la tronsformacién de natura-
leza se realiza despacio.

Nargand, 6 de Abril de 1943.
Jests ERICE I,

Sub-Director de las Escuelas.

Desvinculacién vy Desmembracién

Por E. J. CASTILLERO R.

Hemos visto un ejemplar del periddico
colombiano “El Relator” de Cali, Cauca, de fe-
cha 8 de diciembre de 1834, contentivo de una
exposicién histdrica que bajo el titulo de DES-
VINCULACION Y DESMEMBRACION escri-
bi4 el Dr. Heraclic Uribe Uribe y que dicho
periédice insertd como editorial.

El tema desarrollado por el autor en el
articulo que luego se va a leer, son las cau-
sas de la independercia de Panamé.

Abordé el Dr. Uribe Uribe la cuestién con
criterio de liberal, atribuyéndolas a errores
del Conservatismo que desde 1886 goberna-
ba el pals, v bajo cuya administracién tuvo
lugar la secesidn del Isime.

No nos proponemos dilucidar sobre los
puntos de vista del autor. Mas sl conside-
ramos operiunc puntualizar como ponameiio
su apreciacién franca del suceso porque el
conicepto, que favorece los moéviles fundamen-
tales que tuvimos para decidirnos por nues-
tra emancipacién en 1903, estd desvestido de
toda parciclidad v es el juicio reivindicador
de la causa panamefla, expuesto ya por una
de las mds eminentes personalidades de Co-
lombia. -

Lo siguiente fue lo que escribid el Dr.

. Uribe Uribe:

"La separacidn de Panamdé se debid a
cuairo causas principales:

1°?, el Tratado de 1846 llamado Herrén-
Cass, gue permilld a los Estados Unidos in-
tervenir en los asuntos del Isimo con el pre-
texto de mantener expedita la comunicacion
entre ambos mares v esa intervencién fue de-
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sastrosa en 1885 por el inceéndio de Colén,
pérfidamente atribuide « Prestdn v a un anti-
licno llamado Cocobolo, que fueron manda-
dos fusilar por el General Ralael Reyes. Se
quise afrentar al Partido Liberal con ese in-
cendio en que la Compafiia Francesa del Ca-
nal perdié una crecida suma causando tal vez
el desaliento v la guiebra posterior de ella.
Dieciccho afiog mds tarde vinieron a verse las
consecuencias de aguel heche.

"929, el antagonismo entre las dos faccic-
nes conservadoras después del golpe cuarte-
lario del 31 de julic de 1900, que culmind en
las sesiones del Congreso de 1903. La fac-
cidn encabezada por don Miguel Antonio Ca-
ro se opuso tenazmente a la aprobacién del
Tratado Herrém-Hay, no obstante las preven-
ciones reiteradas del Ministro americano Beo-
upré de que si era improbado, las consecuen-
clas serian muy graves.

"Los antitratadistas alegaron que la Cons-
titucién prohibia la cesién de territorios y, por
tanto, era inconstitucional la soberania yomki
en la Zona del Canal durante 99 afios. Triun-
{4 esta tesis y resultd que el cuaderno mano-
seado v pisoteade durante tantos afios era
superior en valor al Departamento de Pana-
md. No se ha visto obsecacién igual en nues-
tro parlamento. El sefior Marroquin ofrecié
la reforma constitucional al gobierno ameri-
cane, pero el Coronel Teodoro Rocsevelt ya se
habia impacientado v apoyd la revelucion
panamefia. T took Panamd”, (10 dijo desca-

(1) Roosevelt no dijo asi; él expresd "I fock the Ccmql Zane"',
lo que no es lo mismo.
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gdamente un poco mdés tarde en San Fran-
cisco de California.

"3% la imprevisién casi increible dsl go-
bierno colombicne, que no enviaba a Pana-
md sinc empleados, soldados v érdenes de
pago. Alguna vez quiso enviar también los
leprosos a la isla de Coiba, lo cual causéd te-
rrible indignacién en Panamé. Nunca se preo-
cupé por la prosperidad ds ese Departamen-
to, ¥ para colmo de males, después del Trata-
do del Wisconsin fue fusilade el Géneral Vie.
toriano Lorenzo, lo cual nos enajend la bue-
na voluniad del Partido Liberal panamsfio.
Fue ésto un hecho que no tiens justificacién
alguna ante la Moral v ante la Historia. No
se falta impunemente a la fo jurada por un
gobierno.

49, la desvinculacién comercial fue siem-
pre completa entre Panamd y ¢l resto del pais.
Panamé hizo siempre sus negocios con paises
extranjeros, y exiranjercs eran en su mayor
parte los comerciantes que hicleron la revolu-
cién encabezados por un aventurero de nom-
bre Bunau Varilla, que estuvo al servicio de
la Compafiia Francesa. También hubo trai-
dores colombianoes, pero el pueble paname-
fio, sea dicho en su honor, fue ajeno al movi-
miento separatista.

"En el Tratado del 6 de abril de 1914 pu-
do Colombia reclamar el territorio que se ex-
tiende desde la Zona del Canal hastx la ac-
tual linea fronteriza v acaso se hubiera con-
seguido, pero la expectativa de los millones
de la indemnizacién puse en olvido el enor-
me valer de ese territorio, en el cual estd en-
clavade el hermoso v profunde golio de San
Miguel, cuyec exiremo occidental estd muy
cerca de las bocas del Atrato. En 1856 fue

&é>
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estudiada esta linea para un canal intergeed-
nico por Mr. Tratwine y otros ingenieros ingle-
ses. Los americanos prefieren la linea Napipi-
Cupica estudiada por el Capitdn Ssliridge,
pero esperamos gque el buen éxito del encrme
dirigible ultimamente consiruido en Alemcmia,
eche en olvide la construccion de canales,
De lo contrario, Panamd legaria hasta las
bocas del rio San Juan con o sin la anuen-
cia del gobierno cclombiano”,

Quien escribid la anterior no fue un es-
critorzuelo asalariade ni un ente andnimo de
su patria. Era llomado por antonemasia “la
reliquia’’ del Liberalismo colombianc. Su nom-
bre fue desde el sigle pasado, entre sus com-
patriotas, bandera de ideologia, de austeri-
dad, de democracia, de simpatia v de respe-
to ciudadanos.

Pero, si los gobiernos conservadores de
Colombia con sus errores manifiestos preci-
pitaron al Istmo a su definitiva emancipacién
politica, o los liberales colombianos les cupo
no escasa culpa, ccmo seria largo pero no
dificil comprobar. Basta sdlo citar los efec-
tos de la dltima guerra civil de tres afios
{1899-1902), provocada por el Liberalismo,
cuya teatro principal fue el Departamento de
Panamd. Las legiones de Emiliano y Benjo-
min Herrerc, por no citar otros caudillos de la
causa, arruinaron la riqueza pecuaria del Ist-
mo v acabaron con la muy escasa industria,
sumiendo o los pobladores del Departamento
en lo miseria, el espanto vy la repulsidn a las
luchas civiles. Esa atroz guerra colmd la co-

pa de la paciencia ponamefia y prepard al
pueblo para aceptar y respaldar la indepen-
dencia.

Loteria Nacional de Beneficencia

ES UNA EMPRESA NACIONAL DONDE UD. DEMUESTRA -
SU PATRIOTISMO AYUDANDO A SOCORRER LAS

NECESIDADES DE L.OS PANAMENOS NECESITADOS. .. 3
ES UNA EMPRESA HUMANA DONDE PUEDE HACER
FORTUNA AYUDANDO A LOS DESAFORTUNADOS

*

S POETSY

* %

JUEGUE A LA LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

PN
A A A -

N
PPEOY

s
o

e A 2

@
A YW

Y 4
A A W WY Y N VNN Y NN

PAGINA 24

LOTERIA

R o S Y




CIVILIZACION DE INDIGENAS

(19105

Por RAMON MAXIMILIANC VALDES

La Asamblea Nacional, en la ley 59 de
1908, establecié con bastante acierto el plan
que se ha de realizar para reducir a la vida
civilizada las tribus salvajes de indigenas que
existen en el pals, Las mas numerosas de
esas tribus son las de raza cuna que habitan
en la Costa llamada de San Blas, desde el
golfo de ese mismo nombre, en el Atléntico,
hasta la frontera de Colombia v que compren-
den una poblacién ne menor de diez mil in-
dios, repartidos en treinta y tres caserios, los
cuales por lo general, no estan situades en tie-
rra firme, sino en las pequefias islas de ese
vasto archipiélago cercanas al Continennte,

Lo atencién del Gobiernc ha tenido que
fijarse preferentemente en los moradores de
ese litoral, porque debido a su numero, a la
corta distancia que separa las poblaciones
entre si v a otras varias circunstancias, exis-
te una comunicacién tan efectiva y constante
enire ellos, que en realidad deben reputarse
como un solo pueblo, con unidad de costum-
bres, intereses y tendencias, y desde luego ha
tenido que influir en la consideracién del Po-
der Ejecutivo el heche de que la cuantiosa po-
blacion de esa costa v su abundante produc-
cién, que no baja de un millén de cocos por
mes y una crecida cantidad de carey cada
aflo, ha determinado un trdfico muy activo
e imporianie enire los indics por una porte,
por la otrg, los vecinos de Coldn, Portobe-
lo v Santa Isabel y otros comerciantes extran-
jercs, quienes con una verdadera flola de ve-
leros, grandes y pequefios, surcan constante-
mente las aguas de ese litoral y se estacio-
nan irente a los caserios, para vender a los
indics mercancias y comprarles sus produc-
tos.

No obstante el active comercio que se
efectia en esos lugares v la inclinacién cada
dic mayor de los indics a frecuentar las ciu-
dades de Coldén y Panamd, a donde llegan en
partidas pequefias, con diversos obietos, toda-
via se mantiene firme entre ellos la costumbre
de no permitir que individuos de otra raza pe-
netren en sus pueblos o se establezecan en al-
gun punto de acquel territorio, conducta que
sin duda obedece a su inalterable propdsito
de resguardar su independencia y premunirse
contra despojos semejantes a los que sufrieron

LOTERTIA

en tiempos de la congquista y colonizacién es-
paioclas,

Como en ninguna época el Gobierno ha
reglamentado convenientemente el comercio
en esa cosia, los indios han disfrutado de com-
pletas libertad v lacilidades para proveerse de
armas vy las c(dquieren,. evidentemente con fi-
nes ofensives v defensivos, temerosos como
estén siempre de posibles invasiones de los
hombres civilizados, que ellos designan con el
nombre generico de huacas.

Penetrado de la necesidad v del deber
de hacer respetar en esa regién a las autori-
dades panamefias y de activar la obra civi-
lizadora que ha de llevarse « cabe en esas
tribus; habiendo por otra parte recibido el Go-
bierno informes muy faverakles acerca de las
cualidades que distinguen al Cacique del pue-
blo de Rio Diable o Nargand, llamado Char-
les Robinson, indio joven, inteligente, enérgi-
co, valeroso v apasionado por las costumbres
civilizadas, las cuales se daficioné en sus nu-
mercsos viajes como marinere en buques not-
teamericancs y durante su prolongada perma-
nencia en varias florecientes ciudades de Es-
tados Unidos, en donde aprendié el idioma
inglés; e inducido también el Gobierno por la
creencia, de que esos pueblos indigenas acos-
fumbrobon tener un cacigue o Jefe Supremo
que gobernaba sobre todos elles, v que es
ventajoso procurarse en la empresa alicdos
de la misma raza indigena, el Presidente Obal-
dia, una vez puestc en relacidén con Charles
Robinson, en Noviembre de 1808, e informado
de que el pueblo de ese cacique es el mas
grande de la costa, confirié a aquél el titulo
v las insignias de Gobernador General de los
indios de San Blas.

Con mejor conocimiente de las cosas he
advertido después que entre esos indics cada
pueblo tlene su propio Jefe, cuya autoridad
obedecen con prescindencia de la de todos
los demds, sin que esto impida que algunos
caciques tengan ascendiente sobre el sdguila
(1) o cabeza v los vecinos de ofros pocoes
pugablos.

Mdas tarde, averiguado el hecho de que

(1) Debe escribirse "Saila”.
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irritadog por la acogida que Charles Robinson
v sus gobernados han dado al misionero ca-
tolice Reverende Padre Leonardo (Gassd y por
la conocida disposicién de ese cacique a
atraer al lugar en que vive los beneficios de
la civilizacidn cristiana, cierto nimero de in-
dics habian ejecutado agresiones contra el
pueblc de Nargana y proyectaban otras mds
violentas, el Gobierno proveyéd al cacique Ro-
binson de varios rifles y cierta cantidad de
municiones para que pudiese repeler victorio-
samenie los ataques e impusiese respeto a los
enemigos, v luego, por decreto especial, se pro-
hibid la venta de armas y petrechos o los in-
dios de San Blas, con ex®epcidén de aquellos
que estuviesen facultados para adquiririas por
una cutorizacién escrita del Gobernador Ge-
neral, Charles Rebinsen, o del Jefe del Desta-
camento de la Policia de la Frontera.

Otra providencia que ha producide efec-
tos muy satisfactorios en esta obra de sojuzga-
mienic de los indios de San Blas ha sido la
fundacion de Puerto Obaldia, cerca de la ba-
se del Cabo Tiburén, a inmediaciones de nues-
tra frontera con Colombia. Esa naciente po-
blacién, en la cual se halla el Destacamento
de Policia de la Frontera, compuesto de diez
v ocho policiales, con un Teniente Jefe ¥y un
vigilante, comenzd a establecerse, peor dispo-
sicién de este Despacho, en Junio del afio pa-
sado, a raiz de un metin de los indigenas de
ciertos lugares contra los vecinos del pueblo
de Tupile o Rio Mono, de la misma raza, o
causa de haber este Ultimo- dispensado ama-
ble recibimiento al Reverendo Padre Leonardo

Gasso.

Yo hoy Puerto Obaldia es un ntucleo de
poblacién floreciente, formade por treinta co-
sas y cien habitantes, entre aguéllas un buen
edificio de madera v zinc destinada a ofici-
nas y a cuartel v otro mds pequefic de los
mismos materiales, en que funciona una es-
cuela. Reina alli el orden mas completo, se-
gun pude observar en la visita que proctica-
mos el sefior Encargade del Poder Ejecutive v
des de sus Secretarios, el mes de Agosto ul-
timo, v si se mantiene el impulso progresista
de que es alma vy brazo el activo, inteligente
v entusiasta panamefio, Teniente Eduardo Na-
vas, muy pronto se habrd transformade de
mado admirable esa regidn, hasta hace poco
abandonada, v se palpard en gran parte de
la costa la accién bienhechora y fecunda
emanada de agquel centro de vida vigorosa
aungue incipiente, que hoce honor ol Gobier-
no de la Repiblica.
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Dos grandes resultados se han alcanzado
con la fundacién de Puerto Obaldia, estable-
cer de modo slectivo v palpable el dominio
de nuestra Republica en todo ese territoric
hasta el cabo Tiburdn, y persuadir a los in-
digenas de alguncs pueblos manifiestamen-
te hostiles o las cutoridades panamefias vy
que demoran de este lado del cabo, de que
estdan en error al confiar en que el Gobierno
de Colombia ha de anular la accién de nues-
tras autoridades en el referide territoric.

Apenas se efectud la fundacién de Puerto
Obaldia, se suscitd una  controversia sobre
derechos jurisdiccionales entre el Jefe de nuss-
iro Destacamento de Policia de la Frontera y
el Alcclde v el Conceio Municipal del Distri-
to de Acandi, que es parte del Departamento
de Quibdd, en la Republica de Colombic v
que colinda por aquel lade con nuestro ierri-
torio. Bastaron las razones alegadas por el
Jefe del Destacamento mencionado v por nues-
tra Cancilleria, a la cual acudié en soliciiud
de informes el Ministro Diplomdtico de Esta-
dos Unidos, para convencer a los celombianos
de nuestro dereche v dejar el asunto satisfac-
toriamente terminado.

En el tiempe que he estado al irente del
Despacho de Gobierno y Justicia, la accién
oficial se ha hecho sentir provechosamente en
la iarea de atraer esos indics a la vida civili-
zada, inspirdndoles confianza en los propdsi-
tos del Gobierno de Panamd, el cual dentro de
poco serd undnimemennte cacatado por ellos,
sl se persevera en la obra, conforme al siste-
ma ya implantado, y se llevan a la practica
las medidas sugeridas por la experiencia de
estos ultimos afios y que indico aqul somera-
mente.

La influencia moral de los misioneros cao-
tolicos es positivamente saludable en la civi-
lizacién de los indigenas, con tal que no se
amplee sino la de sacerdotes virtuosos, inteli-
gentes, exentos de cedicla v que se distingan
por su indole apacible v afectuosa, como el
Reverendo Padre Gassd, de cuya abnegacién
puedo dar testimonio y cuya labor catequista
ha puesto al pueblo de Nargand, tinico a que
tiene libre acceso hasta ahora, casi al nivel
de una aldea civilizada., Pero estimo que la
accion de los misioneros no basta scla para
alcanzar rdapidamente les fines a que tiende
el Goblerno, que consisten en establecer rela-
ciones francas y efectivas entre los indics y
los demds panamefios y abrir en corte plazo
al comercio v a la explotacién legitima esas
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rlcas regiones, que ocupan ias razas autdcto-
nas vy que ellas tienen secuestradas al pro-
greso.

Hay prevencién en algunos de esos pue-
blos contra los sacerdotes y no se allanan a
admitirlos en su seno, perd estoy casi clierto
que en varios de esos lugares si aceptarion
desde ahora maestros de escuela laices en-
viados por el Gobierno, Soy de parecer que
debe aprovecharse esa favorable disposicion
¥ que previc acuerdo con los respeclivos ca-
ciques se funden en esos caserios escuelas
de primeras letras, servidas por ciudadanos
de costumbres sobrias y circunspectas, con el
encargo especial de extinguir los prejuicios
que la tradicidén hizo nacer en los indios con-
tra los demds hombres v de hacerlos amar
las ventajas de la civilizacién. Muy impor-
fante seria para escs fines que se diese pre-
ferencia en el servicic de las escuelas a los
hombres de edad madura, cuya accidén seria
mds eficaz si fuesen casados v llevasen alli
su mujer a secundar su tareq.

Independientemenie del proyecto de las
escuelas, debe procurarse llevor a cabo el
plan de establecer comunicacién regular por

vapor, dos veces ol mes, por lo menocs, enlre
Colén o Portobelo v log principales puertos
indigenas de esa costa, hasta Puerto Obaldia,
fundacién que no debe desampararse por nin-
gun motivo, so pena de perder el fruto de mu-
chos y costosocs esfuerzos. Una embarcacion
pequefla de gasolina, como la que se ha em-
pleado hasta ahora en ese servicio, no llena
bien el objelo, que sdlo puede realizarse ple-
namente usando vapceres de doscientas o mas
toneladas, per la comodidad y seguridad que
ofrecen en ese mar turbulento y por la vente-
ja que darian al comercio en el intercambio
de mercaderias. Con esa comunicacién bien
orgemizada v el establecimiento de una esta-
cidn de policia, semeianie a la de Puerte Obal-
dia, en una de las islas inmediatas o la pe-
ninsula de San Blas, se podria regularizar
convenientemente el tréfico de la costa, ha-
clendo cumplir las disposiciones administrati-
vas del Gobierno, gue ahora son burladas
por falta de medios efectivos que obliguen a
su cumplimiento y compeliendo o los indics
someterse, de buen o mal grado, a la volun-
tad de las autoridades panamefias’.

Panamd, 10 de Septiembre de 1910,

DATOS CURIOSOS DE LA LOTERIA

0000
1111
2222
3333
4444
5555
6666
7777
8888
9999

(De 1905 o 1946)

No ha salido. * : _ o 4
No ha salido.

No ha salide.

TERCER PREMIO, — Salié el 25 de Octubre de 1925.

PRIMER PREMIO. — Salié el 18 de Marzo de 1945,

No ha salide.

No ha salido.

PRIMER PREMIQO. — Salid el 5 de Agosto de 1923,

PRIMER PREMIO. — Salié el 15 de Marzo de 1925.
PRIMER PREMIQ, — Salié el 22 de Octubre de 1939.

El 25 de Febrero de 1883 fus el primer sorteo de la Loteria de [. G. Duque, v salid el
numero 053.
El 30 de Marzo de 1919 fue €l primer sorteo de la Loteria Nacional (Gebierno) y

salid el nmero 1705.

B By & . & &> N &
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m A UD.LE INTERESA SABER :

Que con la gran demanda de billetes es con-

I O veniente que no éspere el sibado para la

|
t

compra de sus billetes, porque corre el

peligro de no encontrar su niimero. i

|

Que es conveniente, siempre que Ud. compre
0 billetes, tomar nota del ntimero de los fo-

lios correspondientes, pues si se le extra-
via, Ud. no puede presentar denuncios, 1l

etc.. sin este importanie detalle.

&
III N I: .
" O Que es conveniente, coleccionar esta revista, Y
pues se seguiran publicando asunios ne-
tamente panamefios. I F
.: i :
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Banco NACIONAL DE PANAMA

FUNDADO EN 1904 $
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DEPOSITARIO OFICTIAL DE LA REPUBLICA
OPERACIONES BANCARIAS EN GENERAL

Cuenta con el mejor servicio en el pais con sucursales
en Colén y agencias en
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> CONCEPCION SANTIAGO - ,
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La guerra actual es una guerra de méiquinas y fibricas. Las fabricas necesitan
bombillas eléctricas para poder trabajar sin interrupcién por espacio de 24 horas
por dia. Como consecuencia, existen restricciones en los suministros de
Bombillas G.E. Mazda,

Siempre es un buen proceder el comprar lo mejor, pero especialmente cuando
los suministros son limitados; por consiguiente, les aconsejamos que adquieran
un suministro de reserva de Bombillas G.E. Mazda sin demora, cuando estén
disponibles, con el objeto de evitarse desengafios probables m4s adelante. o

Podemos asegurarles que por nuestra parte estamos haciendo todo lo posible
para satisfacer la demanda de nuestros clientes y distribufmos los suministros
disponibles con una imparcialidad escrupulosa. ‘

COMPANIA PANAMENA DE FUERZA Y LUZ

SIEMPRE A SUS ORDENES
PANAMA ‘ COLON

W, T




THE STAR & HERALD Co.
(LA ESTRELLA DE PANAMA)

I

TIPOGRAFIA
LITOGRAFIA
FOTOGRABADO
RELIEVE
ENCUADERNACION

PAPELERIA

EL MEJOR EQUIPO

Y EL MAS MODERNO DE HISPANO-AMERICA

|

PANAMA, R. DE P.

I
I

Teléfono 696 Apartado 159
NUMERO 8 CALLE DEMETRIO H. BRID No. 8
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CAJA DE SEGURO SOCIAL

2

SUBSIDIOS DE MATERNIDAD:

Segtin lo dispuesto en la nueva Ley, la Caja de Seguro Social conce-
dera a las aseguradas en estado de gravidez, ademas de todos los be-
neficios por enfermedad y maternidad, un subsidio en dinero.

EN QUE CONSISTE EL SUBSIDIO DE MATERNIDAD:

El subsidic de maternidad consiste en un auxilio en dinero que la Caja
pagara a la interesada, equivalente aproximadamente a UNA VEZ Y
MEDIA del promedio de sueldo ganado por la asegurada durante los
SEIS meses anteriores a la fecha de la solicitud del auxilio.—Ej.: si la
asegurada ha devengado durante los seis meses anteriores un promedio
de sueldn de B/.80.00 recibira un total aproximado de B/.120.00.

PARA OBTENER EL SUBSIDIO DE MATERNIDAD:

La asegurada debera presentar un certificado médico al completar el
SEPTIMO mes de embarazo. Si es maestra debera comprobar ade-

mas la fecha de su separacion del empleo para mantenerle su derecho
a los beneficios.

o ° _
- COMO SE PAGA EL SUBSIDIO DE MATERNIDAD:

El subsidio de maternidad se paga en dos partidas, la mitad seis semanas

antes de la posible fecha del parto, o sea alrededor del séptimo mes, y -

la otra mitad una vez producido el alumbramiento.

CUANDO EL ALUMBRAMIENTO SE PRODUCE
AL SEPTIMO MES:

La Caja de Seguro Social entregara inmediatamente a la interesada
el total del auxilio a que tenga derecho una vez comprobado el caso
por el médico que 1a hubiere asistido.
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A LOS BILLETEROS

———— ———— e ———

Se les recomienda:

Devolver a Jas oficinas de la Loteria los billetes no vendidos,
todos los domingos omtes de las 10 a. m;

Cancelar sus cuentas con la debida oportunidad y retirar los
billetes para la venta, a mas tardar a las 12:30 p. m. del
martes de caaa semand;

Usar trato amable y cortés con nuestros tavorecedores y
el publico en general;

Llevar consigo el carnet de identificacién expedido por la Lote-
ria, para exhibirlo a la Policia v a los particulares que asi
lo exigieren en caso necesario.

Les est& prohibido:

Negociar o empefiar los billetes que se les entreguen para la
venta; -

Vender los billetes a mayor precic que el seficlade en los
mismos;

Vender tiquetes. de "chance’”, rifas v otros juegos similares que
se llevan a cabo clandestinamente, en perjuicio de los
intereses de la Loteria;

Vender nUrmeros “casados”, aprovechande que un cliente
solicita un ntmerc determinado para vendérselo a con-
dicién de que le compre otro;

Valerse de menores de 18 afios para retirar los billetes en la
olicina de distribucién y utilizarlos como auxiliares en la
venta;

Les estd prohibido estrictamente cambiar billetes premiados a
los clientes, para evitarles conflictos enojosos.

LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
Abril de 1945

Nota:—El decdlogo anterior ha sido extractado de las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes.
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PANAMA, R. DE P. A
PLAN DEL SORTEO EXTRAORDINARIO No. 1415 | -
QUE SE JUGARA EL 14 DE JULIO DE 1946
- N
" PREMIO MAYOR | o ,i |
- I
1 Premio Mayor de......ovviiiiinrneniie cones e B/. 160.000.00 I
I Segundo Premic de...........oceeviiiiiiiiiiann.n, 30.000.00
] Tercer Premio Q. . vuue st e ieneneeenannannness 15.000.00
L 18 Aproximaciones de...... B/, 1.000.00 cada una...... 18.000.00 'F' ;
'-' 9 Premios de...oeeneenn... 5.000.00 cada unc...... 45.000.00 | _ l }
80 Premios de.............. - 300.00 cada uno...... 27.000.00 . é
900 Premios de.......o.v.... 100.00 cada uno...... 90.000.00 : !
SEGUNDO PREMIO - L |
18 Aproximaciones de......B/. 250.00 cada und...... 4.500.00 |
9 Premios de......oovvvr... 500.00 cada wno. ..... 4.500.00
b . TERCER PREMIO f[ ]
_ | .
18 Aproximaciones de...... B/. 200.00 cada una...... 3.660.00 :
9 Promios A6, ..vvvereenn.. 300.00 cada une. ..... ©2.700.00 }’
1.074 Total de Premios. ........ .. B/. 340.300.00 / >
Precio del Billete Entero, B. 50.00
- . ' M
i Precio del Quincuagésimo, B. 1.00




Tres Fminentes Médicos Criollos

5 . DOCTOR SEBASTIAN JOSE LOPEZ RUIZ

{ Nacié en la ciudad de Panama el 18 de Enere
. de 1741. Murié en Bogotd (Colombia) el 29 de
Noviembre de 1832, .

“Comenzé ¢l doctor Loper Runiz el aprendiza-
Je del latin y retérica en el Colegio Semina-
N - rio de esta cindad, y en la Universidad Real y
Pontificia de San Francisco Jaxicr, de Pana-
ma, del afie de 1754 al de 1757, obteniendo el
titulo de Bachiller y de Maesiro,

En 1758 pasié a la ciundad de Lima y descando
instruirse mads en las materias filosoficas, cur-
56 de nueve Artes en la Real Universidad Ma-
¥or de San Marcos, ¥ cn clla se le ceonfiric el
grado de Bachiller.

Den Schastiin José estudié con aprovecha-
miento Jurisprudcncia, aplicdndose al cultivo B
de las ciencas naturales. Por dltime. se dedi-
ch a la medicina, gradudndose de Médico en el
ano de 1764 en la citada Eniversidad, v =y tesis
versd sobre el “Balsamo rubic ¢ peruano,” es-
crita en latin,

Regresé a su tierra natal, De los panameiios
residentes entonces en el Istmo era el mas ins-
truido ¥ el de mavores conocimientos practi-
- vos; empero como ¢] ambiente de su reducida
tierruca no cra campo propicio para sus acti-
vidades intelectuales, la abandone en 1773, di-
rigiéndose a Bogoti donde establecié definiti-
vamente su residencia.

Durante su estada en la capital andina, cuan-
¢o desempefiaba el cargo de Oficial de la Se-
cretaria del Virreinato de Santa Fé, el doctor
Lopez Ruiz, dictaba clases narticulares de ma-
temdlicas v de francés a la juventud bogotana.
Uno de sus discipulos, fué don Antonie Nari-
ito, mas tarde precursor de la Independencia
de Colombia.

Cuando en 1777 sc dirigié Ldénez Ruiz a la : . !

Corte Espaiiola con e! fin de solicitar la con-
tirmacion del titulo de descubridor de la guina,
se encontrd que va con anterioridad el doctor
José Celestino Mutis, hahia hecho igual peti- d
cién. Ello dié origen a un large, costoso y cu- .
ripso rleito, en oue a la posire ganéd el doctor
Mutis.” ~

(Juan_ Antonio Susto. — “Panameiios de la
Epoca Colonial.” — Panami — 1930).

DOCTOR CIRO LUIS URRIOLA DOCTOR MATECQ ITURRALDE

Nacid en la civdad de Panami el 30 de Enero ’

! k Nacidé en la ciudad de Panamg el 21 de Sep-
'}e 1863, 1‘1‘1;2;’0 en la misma ciudad el 26 de tiembre de 1821. Murié en la misma cindad el
unio [ .

22 de Julio de 1895,

“Comenzd su carrera cientifica en 1878, en
el Colegio de San Bartolomé, de Bogota. Al

s¢_tituld de Bachiller en Filosofin y Letras.

Pasé entonces Urriola a estudiar ciencias na-
turales en el Colegio de Santa Inés ¥ a cursar
las de medicina en el Hospital de San Juan de
Dios, de la Universidad de Bogota.

Con su grado doctoral, en 1888 comienza su
fecunda carrera el ilustre galeno. Regresé a
la cludad de Panam# dende laboré su noble
profesion hasta 1898, fecha en gue se dirige por
primera vez al viejo continente,

En Paris Ie prodigé paternal acogida el ilus-
tre Profesor Cornil ¥ en el fecundo ramo de la
bacteriologia cniregése con afan a acopiar los
conocimientos técnicos que tiempos después le
rendirian valiosos frutes en sus investigaciones
sobre patologia tropical.

Concluida su fecunda residencia en Francia,
Urriola se dirigié entonces a la Gran Bretaia ¥
en la ciydad de Dublin ingresé como infernc
cn ¢l Hospital de 1a Rotunda, obteniendo el di-
dipl de Licenciado en Partos,

En 1893 se encargé de la medicatura de Sa-
nidad del Puerto dec Panam4, cargo que desem-
peno por cuatro anos, con acierto y beneficio
para la salubridad publica.

En 1904 el Dr. Urriola era Convencional por
su_ provincia en la Asamblea Constitayente.
Alli presenté su proyectoe de creacién de la
Maternidad, que fué erigido ley por 1a misma
Asambled.

En 1905 se dirige por segunda vex a Francia.
Regresé al ano sigulente y en 1908 fué nombra-
do en ¢l Hospital de Santo Tomas, ¥ en 1909
Jefe de la Maternidad.

Subié a la Presidencia de la Republica el 3
de Junio de 1918.”

(Rodolfo Aguilera. — “Galeria de Hombres
Piablices del Istmo.” — Tomo II, — José Ra-
fael Wendehake “El Presidente Urriola.” — Co-
16n. — 1928. — Revista “Loteria.” — Septiem-
bre de 1944)),

“En el Colegic de San Diego, de Panami,
aprendidé la gramitica de la lengua patria, 1a la-
tina, In Inglesa y Ja francesa, que hablaba y
traducia con facilidad (183R).

Después de haber hecho los estudios que de.
jamos indicades, siguld las materias oue se en-
seitaban en tres anes distinios v aue, segin el
plan de estudios vigentes entonces, se llama-
ban los TRES CURSOS DE FILOSOFIA.

En la ciudad de Quito, en 1no de cuvos Co-
legios hizo sus primeros estudios de medicina,
mereeié aplausos y felicitaciones por su con-
ducta circunspecta; y sus Prcceptores, ufanos
con su brillante adelantamiente, le dieron cer-
tificados de idoneldad,

Orador de palabra fuida, con voz vibrante
propia de las borrascas politicas, en los comi-
cios se impuso como jefe adquiriendo inmen-
5a popularidad.

Como jurisconsulte, el Foro lo considera una
de sus lumbreras; ¥y como médico ha demostra-
do muchas veces gran habilidad. Pero esas
profesiones aue para muchos son causa de ly-
ero licito, nara Iturralde no lo han sido, por la
liberalidad de sus principios ¥ su filantropia.
Puede decirse de este esclarecidoe watricio que
es el Médice del Puchio: IHora con sus males
¥ con su bonanza estid regocijante.

Tturralde fué Coronel de Colembia, Represen-
tante y Senador al Congreso Nacional, Diputa-
do a varias Asambleas Legislativas locales, Con-
cejal, Juez parrotulal, Juez del Circuito en lo
Civil, Magistrado del Tribunal Superior del Ist-
mo, Secretario General de Estado en el Gobier-
na del Estade Soberano de Panamd, Magistrado
de la Cortc Suprema de Justicia. ..

(Rufine de Urriola, — “Homenaje al Dr. Ma-
teo Iturralde.” — 1904. — Pégina 2. — Rodol-
fo Aguilera. — “Galeria de Hombres Publicos
del Istmo.” — Tome IL — 1906. — Pagina 30.)
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